
1. Introduction 
Le 7 juin 2011, HarbourVest Acquisition GmbH, Zoug, Suisse, («HarbourVest Acquisition GmbH») a publié le pros pectus
d’offre (le «Prospectus d’Offre HarbourVest») concernant l’offre publique d’acquisition (l‘«Offre HarbourVest»)
portant sur toutes les actions au porteur en mains du public (les «Actions») de Absolute Private Equity SA, Zoug,
Suisse («Absolute»).

Egalement le 7 juin 2011, la Commission suisse des offres publiques d’acquisition (la «Commission des OPA») a
publié sa décision du 3 juin 2011 dans laquelle il est constaté que l’Offre HarbourVest est conforme aux dispositions
légales en matière d’offres publiques d’acquisition.

Le 14 juillet 2011, HarbourVest Acquisition GmbH a publié la modification de l’Offre HarbourVest (la «Modification»)
concernant l’augmentation du prix offert ainsi que l’augmentation de l’indemnisation partielle des coûts de transac-
tion selon l’accord transactionnel entre HarbourVest Acquisition S.à r.l. (une société dont HarbourVest Acquisition
GmbH est une filiale indirecte) et Absolute.

Le 15 juillet 2011, la Commission des OPA a publié sa décision de même date concernant la Modification et confir-
mant que cette Modification est conforme aux dispositions légales relatives aux offres publiques d’acquisition et a
ordonné à HarbourVest Acquisition GmbH de prolonger la durée initiale de l’Offre HarbourVest de manière à ce que
l’Offre HarbourVest demeure ouverte pendant au moins cinq jours de bourse après la publication du complément au
rapport du conseil d’administration d’Absolute (le «Complément») et de publier le calendrier indicatif modifié.

Le 19 juillet 2011, HarbourVest Acquisition GmbH a publié la prolongation de la durée initiale de l’offre jusqu’au 
26 juillet 2011 avec le calendrier indicatif modifié ainsi que le Complément (la «Prolongation I»).

Le 20 juillet 2011, ACP Intermediate Acquisition S.à r.l., Luxembourg, a publié l’annonce préalable d’une offre publi-
que partielle portant sur 8’716’521 Actions correspondant à environ 19.32% des actions d’Absolute (l’«Offre
Partielle d’ACP»).

Le 25 juillet 2011, la Commission des OPA a publié sa décision de même date et a donné l’ordre à HarbourVest
Acquisition GmbH de prolonger la durée initiale de l’Offre HarbourVest jusqu’au 3 août 2011 afin que la Commission
des OPA ait le temps d’examiner la légalité de l’Offre Partielle d’ACP (la «Prolongation II»).

Le 27 juillet 2011, ACP a publié le prospectus de l’Offre Partielle d’ACP.

Le 2 août 2011, la Commission des OPA a publié sa décision de même date, dans laquelle elle constate que l’Offre
Partielle d’ACP est conforme aux dispositions légales, mais qu’elle ne constitue pas une offre concurrente. Par
 conséquent, la durée initiale de l’Offre HarbourVest est simplement prolongée de 5 jours de bourse (jusqu’au 10 août)
et la durée initiale de l’Offre Partielle d’ACP commencera à courir seulement après la publication du résultat inter-
médiaire définitif de l’Offre HarbourVest (cette publication étant vraisemblablement prévue pour le 16 août). La
Commis sion des OPA a ordonné à HarbourVest Acquisition GmbH, entre autre, de publier la prolongation de la durée
initiale de l’Offre HarbourVest au 10 août 2011 ainsi que l’octroi d’un droit de rétractation selon lequel tous les
actionnaires d’Absolute ayant déjà présenté leurs Actions à l’acceptation de l’Offre HarbourVest se voient accorder
le droit de retirer tout ou partie de leurs Actions de l’Offre HarbourVest s’ils le désirent («Prolongation III / Octroi
du Droit de Rétractation»).

Le 3 août 2011, HarbourVest Acquisition GmbH a publié la prolongation de la durée initiale de l’offre au 10 août
2011 ainsi que l’octroi du droit de rétractation ensemble avec la modification du calendrier indicatif dans les médias
éléctroniques.

Les notions et les expressions qui sont définies dans le Prospectus d’Offre de HarbourVest s’appliquent également à
la présente Prolongation III / Octroi du Droit de Rétractation, à moins que ladite Prolongation III / Octroi du Droit
de Rétractation ne prévoie une autre définition.

2. Prolongation de la Durée Initiale de l’Offre (page de couverture, chiffre 2.6 du Prospectus d’Offre de
HarbourVest, chiffre 4 Prolongation I et chiffre 2 Prolongation II)

La durée initiale de l’offre est prolongée jusqu’au 10 août 2011 à 16h00 HAEC. 

3. Octroi du Droit de Rétractation (chiffre 11.3 du Prospectus d’Offre de HarbourVest)
Etant donné le lancement de l’Offre Partielle d’ACP, le chiffre 11.3 du Prospectus d’Offre de HarbourVest est modifié
de sorte à ce que soit accordé à tous les actionnaires d’Absolute ayant déjà présenté leurs Actions à l’acceptation
de l’Offre HarbourVest le droit de retirer tout ou partie de leurs Actions de l’Offre HarbourVest s’ils le  désirent,
 moyennant une communication écrite à leur banque dépositaire avant la fin de la durée initiale de l’offre.

4. Adaptation du Calendrier indicatif (chiffre 13 du Prospectus d’Offre de HarbourVest, resp. chiffre 6 de la
Modification, Chiffre 5 de la Prolongation I et chiffre 3 de la Prolongation II) 

Le calendrier indicatif selon le chiffre 13 du Prospectus d’Offre de HarbourVest, resp. le chiffre 6 de la Modification,
resp. le chiffre 5 de la Prolongation I resp. le chiffre 3 de la Prolongation II est donc modifié comme suit:

10 août 2011, 16h00 HAEC           Echéance de la Durée Initiale de l’Offre*

11 août 2011                              Publication du Résultat Intermédiaire Préliminaire (dans les médias électroniques)* 

16 août 2011                              Publication du Résultat Intermédiaire Définitif (dans les médias imprimés)* 

17 août 2011                              Début du Délai Supplémentaire d’Acceptation*

30 août 2011, 16h00 HAEC           Echéance du Délai Supplémentaire d’Acceptation*

31 août 2011                              Publication du Résultat Final Provisoire (dans les médias électroniques)*

5 septembre 2011                       Publication du Résultat Final Définitif (dans les médias imprimés)*

13 septembre 2011                      Dernière date pour le Terme d’Exécution de l’Offre HarbourVest*

* En cas de prolongation de la durée initiale de l’offre, le calendrier indicatif sera adapté en conséquence.

5. Rapport additionnel de l’organe de contrôle selon l’article 25 de la Loi fédérale sur les bourses et le commerce
des valeurs mobilières («LBVM») 

En notre qualité d’organe de contrôle reconnu pour la vérification d’offres publiques d’acquisition au sens de la LBVM,
nous avons vérifié le complément du prospectus d’offre de HarbourVest Acquisition GmbH, Zoug (l’«Offrante»). Le
rapport modifié du conseil d’administration de la société cible n’a pas fait l’objet de notre vérification.

Nous complétons notre rapport du 3 juin 2011, qui a été publié dans le prospectus d’offre du 7 juin 2011, ainsi que
notre rapport du 13 juillet 2011 et notre rapport du 15 juillet 2011.

La responsabilité pour l’établissement du complément de prospectus d’offre incombe à l’Offrante. Notre tâche consiste
à vérifier et à apprécier le complément de prospectus d’offre. Nous confirmons que nous remplissons les exigences
d’indépendance prévues par le droit des offres publiques d’acquisition.

Notre vérification a été effectuée selon les normes de la profession en Suisse qui requièrent de planifier et de réaliser
la vérification prévue par l’article 25 de la LBVM de manière à établir l’exhaustivité formelle du complément de
 prospectus selon la LBVM et ses ordonnances ainsi qu’à découvrir les anomalies significatives contenues dans le
 complément de prospectus d’offre résultant de contraventions ou d’erreurs. Il est à noter que les points 4 à 7 ci-dessous
ne peuvent pas être vérifiés avec le même degré de certitude que les points 1 à 3. Nous avons contrôlé les informa-
tions contenues dans le complément de prospectus d’offre par le biais d’analyses et de recherches sur la base de
 contrôles aléatoires. En outre, nous avons vérifié la conformité du prospectus d’offre avec la LBVM et ses ordonnances.
Nous estimons que notre contrôle constitue une base suffisante pour asseoir notre opinion.

Selon notre appréciation
1. l’Offrante a pris les mesures requises afin que le financement nécessaire soit disponible le jour de l’exécution de

l’Offre;

2. les dispositions concernant les offres obligatoires, plus particulièrement celles sur le prix minimum, sont respectées;

3. la Best Price Rule est respectée jusqu’au 2 juin 2011.

De plus, nous n’avons pas constaté de faits desquels nous devrions conclure que:

4. l’égalité de traitement des destinataires de l’Offre n’est pas respectée;

5. le complément de prospectus d’offre n’est pas exhaustif et exact;

6. le complément de prospectus d’offre n’est pas conforme à la LBVM et à ses ordonnances;

7. les dispositions relatives aux effets de l’annonce préalable de l’Offre ne sont pas respectées.

Ernst & Young SA
Louis Siegrist                              Dr. Jvo Grundler

6. Rapport avec et référence au Prospectus d’Offre de HarbourVest du 7 juin 2011
La présente Prolongation III / Octroi du Droit de Rétractation forme une partie intégrante du Prospectus d’Offre de
HarbourVest. Sous réserve des modifications décrites dans la présente Prolongation III / Octroi du Droit de
Rétractation, le Prospectus d’Offre de HarbourVest, y inclues la Modification, la Prolongation I et la Prolongation II,
demeure inchangé.

7. Publication
La présente Prolongation III / Octroi du Droit de Rétractation est publiée dans la Neue Zürcher Zeitung (en allemand)
et dans Le Temps (en français) et a également été remise pour publication, sous forme de communiqué de presse, à
au moins deux des principaux médias électroniques diffusant des informations boursières.

La présente Prolongation III / Octroi du Droit de Rétractation peut être obtenue sans frais (en langue française, alle-
mande et anglaise) auprès de Bank Vontobel AG, Corporate Finance, Gotthardstrasse 43, 8022 Zurich, Suisse (Tel.
+41 (0)58 283 70 03, Fax +41 (0)58 283 70 75, E-Mail: prospectus@vontobel.ch). La présente Prolongation III /
Octroi du Droit de Rétractation ainsi que d’autres informations concernant l’Offre de HarbourVest sont aussi disponibles
sur www.hvgpe.com/absolutetender.

8. Droit applicable et for
L’Offre de HarbourVest, le Prospectus d’Offre de HarbourVest, la Modification, la Prolongation I, la Prolongation II
et la présente Prolongation III / Octroi du Droit de Rétractation ainsi que tous les droits et obligations qui en décou-
lent sont soumis au droit suisse. Le for exclusif est le Tribunal de Commerce (Handelsgericht) du canton du Zurich
avec droit de recours.

                                                             Numéro de valeur              ISIN                                 Symbole Ticker
Actions au porteur de 
Absolute Private Equity SA                         4’292’738                         CH0042927381                  ABSP

Prolongation de la Durée Initiale de l’Offre et octroi d’un droit de rétractation du 5 août 2011
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de
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Banque mandatée


